QUESTURA DI AGRIGENTO

CUl:

ATTESTAZIONE DI MANIFESTAZIONE PROTEZIONE INTERNAZIONALE
Gebeal (§ WD 8 Jaias 439 o

Si attesta che il/ o : ) di
_in data: 1a registrato la sua domanda di protezione
internazionale ai sensi dell’Art. 27 Reg,

CI/aS @ 35 § Gbad § Db /SiR1a, W Iy I i £ Jails § Cuped (S &S g2, udn/a, b WSge o Db e 1L
27 Reg - (1S pax Camlysys il d § Jakod o193 o Gilhas § (EU) 1348/2024.

Tale attestazione conferma inoltre che il/la suddetto/a abbia registrato la sua domanda di protezione a seguito di
trasferimento ai sensi dell’Art. 46 Reg. (UE) 1351/2024.

Yy o)9Sie 4 o0 3,5 B2add i § Db o4 I 35 ke § b 41/a 3 art. 46 Reg ) o) & oo awy § e 3olas &
- JLSC" Calgs)s (EU) 1351/2024.

Si fa presente che, il/la Sig./Sig.ra dispone di 21 giorni per formalizzare la domanda presso I'autoritd competente ai
sensi dell’Art. 28 Reg. (UE) 1348/2024,

65 3 gy 245 Saide 2 oS O ol art. 28 Reg ol & pasd ol £ & 0> K dlylisly oS conlyspy o § ()W) adlazs 3olas §
21 .y O3 (EU) 1348/2024.

La presente attestazione e valida sino al rilascio del documento a seguito della formalizzazione della domanda
protezione internazionale ai sensi dell’Art. 29 par. 3 del Reg. (UE) 1348/2024, ed in tale sede & contestualmente
ritirata.

35 4 Reg & art. 29 par. 3 - g Cauyd STy § ehyrl & palind day & 5k dlaylidly oS oty (§ Jadod 21939 (o olas §
(EU) 1348/2024, .o WS VG Gillan & Gl 3 Blw oS pasuss dilae ; plin gl 9!

La presente attestazione non costituisce prova di identita ma consente I'identificazione presso le Autorita nazionali, in
ottemperamento alle disposizioni previste per I'accesso ai diritti per la durata della procedura di protezione
internazionale, ai sensi dell’Art. 29 Reg. (UE) 1348/2024.

Clid ol § a8 (298 e Juand § lads 35 Gl o d2 J & Gly S5 dpk> J 5 e § U5 alyb § faind 419 (o B &
29 . @ Sjlal § c3ld § 1 4Sh & a9 6 Reg. (EU) 1348/2024,

Porto empedocle, 18/6/2026

Il Dirigente Ufficio Immigrazione

i {‘(:.,..:,. A-ttn
Dirigyﬁ‘;.ddy'-. e E ey o
Dott. Jz rfia
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QUESTURA DI AGRIGENTO

Ufficio Immigrazione - IV Sezione
Fax 0922.406394 - ULT. 0922.466406

OGGETTO: Verbale di presa in carico del passaporto, ai sensi dell’art.11 c.1 del
D.lgs. 25/2008.-==----//
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PROCEDURA DI FRONTIERA
Oggetto:

Determinazione della tipologia di procedura di protezione internazionale
ai sensi dell’articolo articolo 28, comma 1, del d.lgs. n. 25 del 2008
VISTO l'articolo 28, comma 1, del d.Igs. n. 25 del 2008 e ss.mm.ii.;;

VISTO l'articolo 43, paragrafo 1, del Regolamento (UE) 2024/1348;

VISTA la documentazione presente agli atti, relativa all'istanza di protezione internazionale presentata
dall’interessato;

RILEVATO che dalla documentazione presente agli atti risulta che sussistono le condizioni di applicazione della
procedura di asilo alla frontiera ai sensi |'articolo 43, paragrafo 1, del Regolamento (UE) 2024/1348;

RILEVATO altresi che dalla documentazione presente agli atti risulta che

® il richiedente ha una cittadinanza o, se apolide, una precedente dimora abituale in un paese terzo per il
quale la percentuale di decisioni di riconoscimento della protezione internazionale da parte dell'autorita
accertante &, stando agli ultimi dati medi annuali Eurostat disponibili per tutta I'Unione, pari o inferiore
al 20 %, tranne se l'autorita accertante valuti che la situazione nel paese terzo ha registrato un
cambiamento significativo dalla pubblicazione dei pertinenti dati Eurostat ovvero che il richiedente
appartiene a una categoria di persone le cui esigenze di protezione impediscono di considerare
rappresentativa una percentuale di riconoscimento pari o inferiore al 20 %, tenendo conto, tra I'altro,
delle differenze significative tra decisioni di primo grado e decisioni definitive.

RILEVATO che tale ipotesi & prevista dall'articolo 45, paragrafo 1, del Regolamento (UE) 2024/1348 quale
condizione di applicazione di una procedura accelerata obbligatoria alla frontiera per I'esame della domanda
di protezione internazionale;

ACCERTATO che non sussistono le condizioni previste dagli articoli 21, paragrafo 2, e 53 del Regolamento (UE)
2024/1348, ai sensi dei quali le procedure di frontiera non si applicano ai richiedenti, atteso che, dalle
informazioni riportate nella registrazione della domanda non emergono elementi in tal senso e ritenuto,

inoltre, che non si rinvengono allo stato altre condizioni che rendono necessario il ricorso alla procedura
ordinaria;
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RITENUTO dunque, all'esito dell'esame preliminare della domanda, svolto ai sensi dell'articolo 28, comma 1,
del d.lgs. n. 25 del 2008 che sussistono i presupposti per |'applicazione della procedura accelerata

obbligatoria alla frontiera prevista dall'articolo 45, paragrafo 1, del Regolamento (UE) 2024/1348 per
sussistenza delle citate condizioni;

DISPONE

che all'istanza di protezione internazionale presentata dalla S.V. si applichi la procedura accelerata
obbligatoria alla frontiera prevista dall’articolo dall’articolo 45, paragrafo 1, del Regolamento (UE) 2024/1348.

Luogoedata)\ %\, G 1.2
IL PRESIDENTE

?Jn‘u@ Prowbaco

lo sottoscritto T s® < 7 o QRan o Sox1nin qualitd di pubblico ufficiale dichiaro che il giorno
L2 G 2 alleore j& e

< Ho consegnato I'atto di determina della procedura al richiedente indicato in oggetto, che di seguito
sottoscrive per avvenuta notifica.

&A5i da atto che il presente verbale é stato letto e tradotto dal mediatore.
o Si da atto che il richiedente comprende la lingua italiana.

Il Richiedente L’Inﬁerprete Il res onxﬂ\ﬂe
7 ) by
\R § N

o Non ho consegnato il presente atto di determina al richiedente, perché si é rifiutato di riceverlo.

o Ho consegnato il presente atto di determina al richiedente, ma lo stesso si é rifiutato di sottoscriverne la
ricevuta.

o Non é stato possibile notificare I'atto all’interessato in quanto irreperibile.

Il Responsabile

N.B. Copia digitale del presente verbale deve essere inserita nel sistema SUA sequendo i relativi passaggi
operativi
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Oggetto:

Convocazione per audizione
in relazione all'atto di determina della procedura applicabile alla domanda di protezione internazionale
presentata, notificato alla S.V.,, si comunica che la S.V. & invitata a presentarsi il giorno 23/06/2026, alle ore
08.30, dinanzi la Commissione territoriale di Palermo - Sezione di Agrigento sita in via Venezuela, 27 -
Agrigento per un colloguio personale.

Durante l'audizione l2 S.V. sara assistita da un interprete della Sua lingua.

Siinforma la S.V. che I'audizione verra registrata mediante sistemi di registrazione sonora, ai sensi dell’articolo
14 del Regolamento (UE) 2024/1348;

Si informa che qualora la S.V., pur essendone debitamente informata, non si presenti al colloquio senza
chiederne un motivato rinvio, la Commissione territoriale potra procedere comunque alla valutazione della
Suz domanda di protezione.

Il Presidente della Commissione territoriale
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fo sottoscritto]) <> S Jou DCas, 44070 i gusiit § pubbiice ufficiole Sichar the

l/gtomo\?znﬁzka olle ore _ie ‘!":

Qyfo consegnato ol richiedente indicato in pggetto, the 0 SEQUItT SOTIDSITWE PE™ DVWENUTE MOTFL € SuCoeTr
convocgzione.

P51 do otto che il presente verbgie £ stato ietto £ troootto S0 MECITIOTE.
0 5/ dg otto che il richiedente comprende (o lingus itofionc.

Hri

0 Non ho consegnato lo convocazione gl richiedente, perche 5 € TifwTom O TiceveTic.
0 Ho consegnato lo convocazione g/ richizgents, me io 5t2s50 5 £ TAUTOTT O SOIIDSCTWETRE (L TRV
o Non é stato possibile notificare io convocazione ol!'interessoto i QUDTID MTERETIDIE.

1l Responsabile

N.8. Copio digitale del presente verbgiz deve essere inseritc ne 55m2me 5UL s2gusnor  T2@Dv DESSTO0
operativi
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OGGETTO: MODULO ATTESTANTE L'INFORMATIVA RESA ALLA PERSONA RICHIEDENTE
PROTEZIONE INTERNAZIONALE - PRESENTAZIONE E/O REGISTRAZIONE DELLA DOMANDA

llgéorno@.g G 26 alle ore O @ , presso‘r\ﬁfpoq 00 ERPEhol e ((\Gj ai sensi dell’Art.
8 del Reg. (UE) 1348/2024), dell’Art. 19 del Reg (UE) 1351/2024, dell’Art. 42 del Reg. 1358/2024 ¢
del’Art. 5 del Reg. (UE) 1346/2024, il/la Sig./Sig.ra_| Woroveniente
dal. ; In Tase oi:

O Manifestazione della volonta di richiedere protezione internazionale;
N Registrazione della domanda di protezione internazionale;

& stato/a reso/a edotto/a, attraverso la consegna dei modelli informativi previsti dalla vigente
normativa, reperibili al seguente link: https://libertacivilimmigrazione.dici.interno.gov.it/opuscoli-

informativi-sulla-procedura-dasilo-sullaccoglienza-dei-richiedenti-asilo-e-sugli

(Flaggare la casella corrispondente all’informativa relativa alla fattispecie di riferimento):

Informativa Eurodac ex Art. 42 (UE) Reg. 1358/2024:

O Informativa generale Eurodac (Cosa devi sapere su Eurodac)

O Richiedenti protezione internazionale (Perché i miei dati personali sono trasmessi @
Eurodac?)

e

Informativa sulla procedura di protezione internazionale ex Art. 8 (UE) Reg. 1348/2024:

Q Procedura ordinaria per richiedenti adulti/e (Cosa devi sapere riguardo alla domanda di
protezione interazionale)

\ﬂ/ Procedura di frontiera (Cosa devi sapere sulla procedura di asilo alla frontiera dell’U£)

O Domanda reiterata (Cosa devi sapere quando presenti una nuova domanda di protezione
internazionale)

Q Procedura ordinaria per minori non accompagnati/e (Che cosa devi sapere sulla domanda di
asilo)

Informativa sul Regolamento sulla gestione dell’asilo e della migrazione ex. Art. 13 {UE) Reg.

1351/2024:

Q Richiedenti protezione internazionale (Cosa devi sapere sul regolamento sulla gestione
dell’asilo e della migrazione)

QO Cittadini/e di paesi terzi risultati in soggiorno irregolare in un Paese UE+ (Cosa devi sapere sul
regolamento sulla gestione dell’asilo e della migrazione)

Q Richiedenti protezione internazionale (Cosa devi sapere sulla ricollocazione)

! Inserire la localita di sbarco e 'Ufficio di Polizia procedente
? Inserire Paese di origine accertato, dichiarato o attribuito a seguito dell'intervista
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[U Bendlcmn di pmtvrlunv internazionale (Cosa devi sapere sulla ricollocazione)

Informativa sulle misure di accoglienza ex Art, 5 (UE) Reg, 1346/2024;

cgoglwnza per .\dulll In f.lsv di m.mlh";l.ulmw (I tuol diritti e obblight In accoglienza)

Accogluema per mlnorl non accompi IP,IMU/L‘ sopra | 14 annl in fase di manifestazione (I tuol
diritti e obblighi in accoglienza) -

Accoglienza per minori accompagnatl/e sopm | 14 anni In fase di manifestazione (1 tuol diritti
e obblighi in accoglienza)

DiD;

O

Q Accoglienza per adulti in fase di ruglstmzlonu (I tuol dlrm/ e ohhllth uN accoglienza)

procedura di asilo alla frontiera:

)i Accoglienza per adulti in fase di registrazione (/ tuoi diritti e obblighi all’accoglienza
nell’ambito della procedura di asilo alla frontiera)

Q Accoglienza per minori non accompagnati/e in fase di registrazione (/ tuoi diritti e obbllgh/
all’accoglienza) . -

Q Accoglienza per minori accompagnati/e in fase di registrazione (I tuoi diritti e obblighi
all’accoglienza)

II/1a_richiedente dichiara di essere in possesso di dispositivo dotato di accesso a_internet e di

scansionatore di codici QR per la presa visione dei moduli sopra Indicati in versione digitale e di
aver compreso quali sono le informative rilevanti per il suo caso.

= sl

Q NO

Il/1a richiedente conferma di aver ricevuto i moduli sopra indicati in formato cartaceo in quanto
non in possesso di dispositivo per la presa visione degli stessi.

a s
No

Tali informazioni sono state fornite/sono disponibili in lingua sompresa o che
ragionevolmente si suppone sia comprensibile al/la richiedente.

Firma dell’'operatore/rice

Firma del/la mediatore/rice linguistico
culturale
Firma del/la richiedente
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INFORMAZIONI GENERALI

DATA INIZIO
20U oS gy Egpats

DATA FINE

ID GESTIONALE
o bl ID

syA-gestionale, deft interno.guy ifscreening/stampo/print

A

2

QUESTURA DI AGRIGENTO
UFFICIO IMMIGRAZIONE

MODULO DI SCREENING - FORM

INFORMAZIONI PERSONALI

COGNOME
Pl s,si

NOME
pU

SESSO
olada aanni>

DATA DI NASCITA
LU S iy

ETA
ML

MINORE
Voo

NAZIONALITA
G099

LUOGO DI NASCITA
vivlly b

hups://sia-gestionale.dcft.intemo.gov.it/screening/stampe/printForm.php?id=639734&lipo=scree"i"9_f°fm

Arm.php7id =639734%18p0 -

“sereening form

a(eybig onpon | #€£6€9 Al
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06/26, 12:25

IDENTITA
> bw

\

CONFERMATA
[ESV R VEW.Y

NAZIONALITA', APOLIDIA, RESIDENZA E LINGUE PARLATE

LINGUA PARLATA
vy Wiy > s

MOTIVI DI SOTTOPOSIZIONE SCREENING

CITTADINI DI PAESI TERZI CHE
8> Syt =5 Sho ¢ parsad

INFORMAZIONI PRELIMINARI SU SALUTE

VISITA MEDICA PRELIMINARE
riileo b ovlaul

GENERALITA MEDICO
ologleo (sogoc (sub

ASSENZA DI CONDIZIONI PATOLOGICHE
PSICO-FISICHE RILEVABILI

oS OVl (b (wWlawii aslas L6 1wl

S39>90 pAc

INFORMAZIONI SU VULNERABILITA’

CONTROLLO PRELIMINARE DELLA
VULNERABILITA

JUy avlo wilaivl S s>

VULNERABILITAY/GRUPPI VULNERABILI
09,5 19,05/5)9 05

ESIGENZE SPECIALI DI ACCOGLIENZA
olbygro o905 S Jlsiwl

ESIGENZE PROCEDURALI SPECIALI (ASILO)

‘(.»‘;ul.uu) olbygro oS ) ppb o905
L

ALTRE ESIGENZE
Olygpo 255

INFORMAZIONI SU FAMILIARI SITUATI NELLA U.E.

NON REGOLARI ALL'INGRESSO E FERMATI IN

w

sia-gestionale dcft interno.gov.ivscreening/stampe/printForm.php?id=6397 Mé&tipo=screening_form

ATTRAVERSAMENTO FRONTIERA ESTERNA DI TERRA,MARE O

ARIA

M)w’ﬂdbbuuw SKiwl;S j9l 04cVU juc u A1

lsy U ydiouw, 2> st

SI
vl

CINZIA DERIU
CINZIA DERIU

Sl
vl

SI
vl

NO VULNERABILE
= DA 19505 (5VeS

NESSUNA
o SI8S

NESSUNO

U UVSS

INVIO A ENTE/SERVIZIO ANTI TRATTA
= emixagy 95 Sillauw! GlElo o>/ on>

aeybiq opnpon | ¥€26€9 ‘Al
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F—

-

*

* CI SONO FAMILIARI CON CITTADINANZA UE

O SOGGIORNANTI REGOLARMENTE
U Iy ipS) s ppusis NS i YIS
Sl S vlwl> g ivs 2 U9l
L 39> 90

QUAL'E'IL RAPPORTO DI PARENTELA
S paais) 1S S, arairy

INFORMAZIONI SU ACCERTAMENTI SICUREZZA

SONO STATI EFFETTUATI | CONTROLLI DI SI
SICUREZZA DI CUI ALL'ARTICOLO 15 iy
YUy 2ul> (S (gaSaww 205 o 15 JSuy]

W S S

INFORMAZIONI SU OBBLIGO DI COOPERAZIONE

E'STATA RICHIESTA LA DISPONIBILITA' ALL' NO
ACCESSO AL PROPRIO DISPOSITIVO
ELETTRONICO

Jol> il o5 Guilesd LI oS ol
N oS

¥

HA RISPETTATO IL SUO OBBLIGO DI Si
COLLABORARE QUANDO E’ STATO (917
SOTTOPOSTO A SCREENING

= Wl 95 5iS 0S Kyl S Gl >
S S,97 SIS pod (sip! S xS Uglai

INFORMAZIONI SU MOTIVO INGRESSO

MOTIVO INGRESSO IRREGOLARE ASILO
279 S A5 (igild jul oly Lwawlaw

INFORMAZIONI SU ARRIVO ED INGRESSO IN T.N.

DESTINAZIONE ALLINTERNO DELL'UNIONE  ITALIA
= iio Ul ul S uiss ITALIA

INFORMAZIONI SU DOCUMENT!I DI IDENTIFICAZIONE

httpsfllsia—gestionale.dcft.in!emo.gov.it/screeninglstampe/prianorm.php?id=639734&tip0_—.

SEDICENTE NO

S9,20)/ o
DOCUMENTO DI IDENTIFICAZIONE PASSAPORTO
9 lws o> Liis sewl
DOCUMENTO UTILE PER IL RIMPATRIO Si

Hlwd duko ) =5 smnnls by (7

Intermo gg/ 'ffscreoninq/sl

ampe/printF oryM Php?id=63973441 po=screening_form

screening_form

ajenbig onpon | ¥€L6¢€9 ‘Al
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i = form
(2/06/26, 12:25 SIa-gesllonalo‘dc.t,|nterno.gov.xtlscreening/stan|pe/printForm,php?id=6397‘“&"90 screening_for
'

NUMERO DOCUMENTO
2000 29w d

LUOGO DI RILASCIO (DEL DOCUMENTO)
(5 9 liaws) pS> oS vl

DATA DI RILASCIO
U s il

DATA DI SCADENZA

U S gy pis dlauo

IL DOCUMENTO E' STATO INVIATO A UN S/

ESPERTO DOCUMENTALE (%17

oS gy 95 wlo Sivgliws Ul jsgliws

o\

IL DOCUMENTO RISULTA PRESUMIBILMENTE AUTENTICO
= Uz py s jugliw> = Lianto ») y9b pisso

INFORMAZIONI SU EVENTUALI RICHIESTE PROTEZIONE E INFORMAZIONI UTILI AMMR

MANIFESTA LA VOLONTA' DI RICHIEDERE S/
PROTEZIONE INTERNAZIONALE DURANTE ol
LA PROCEDURA DI SCREENING

o Ul9s =S ) ravpb =S SiispSnl
S I sS G5 (S Jaixd swolgdY
= WS LS, 4b] 5 yiyls>

SE S/ INDICARE LA DATA
o InS sy ilini S v ol ST

FAMILIARI PRESENTI NELL'UE
Sl =S VI 59590 a0 Guiss SV

GRADO DI PARENTELA (maggiorenne)

PARENTELA
v palaio

SE SI DOVE/LUOGO
r>/uleS ol 481

ALTRI ELEMENTI DI COLLEGAMENTO CON
PAESI DUBLINO

polic )$15 S5 buly) gl &5 oo Jbi3

-2 ainnow | v£/6€9 ‘Gl

PRECISAZIONI SU MODALITA’ DI CONSEGNA DELLO SCREENING

s //ua-',;e«,',»onale.dcﬂ,intcrno‘gov,l!lscrr:enmg/stampe/printForm,php?ld=639734&t|po=scrgemng_fo;m
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J ” e ...uond. deftinterno guy M h ‘

L INFORMAZIONI SONO DISPONIBIL CARTACEA
o Vs Cloglas Sy 00)|
TERMINE ANTICIPATO

LA PROCEDURA DI SCREENING E' STATA NO
INTERROTTA ANTICIPATAMENTE -

S35 w-vqblﬁa‘fnﬂab-ﬁ-ﬁoﬁwl
il

~-

DECRETAZIONE pe

' CONSIDERAZIONI FINALI e o | INM "D AUTORITA' COMPETENTI PER DOMANDA DI
olhaxi oi> o INTERNAZIONALE

j Pe— . — LS L K’;lao.wagwl,’pusbuwbsmw
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ATTESTAZIONE DI NOTIFICA D-.LLO SCREENING
A S LainSady S Sawl

sia-gestionale do‘t.intormo.gov.itiscreening/sy, ve/printForm.php?id=6393, mbpo=screenmg_forrn

. "?"

e

La persona dichiara di aver ricevuto la notifica del documento e di averne compreso il contenuto anche tramite traduzione o

mediazione linguistica, ove necessaria.

> S Uil Vs s S)ga0 Ul 13l v LS o> pinaSaiiss S ugliaws uw! o wvl AS o S35 1S pazis uwl

= W pnaw 95 3190 oS il N =0 =5 UL

Si attesta che il presente modulo di screening é stato notificato allo <!raniero e che ne & stata consegnata copia.

éwlwlqufwl;’lu&ﬂu\ifd)ﬁu\ﬂn).ceﬂblwfp_’!@)Ldlud’nsdwisd\ss’wss\sﬂ'bu“,

N S S o>

Il medesimo & stato altresi compiutamente informato del diritto di pr2sentare domanda di protezione internaziqn?le.
A WS s glho v ob JoSo puo o U S (9> 5 > wwls> 5 _uJ S haxw ol o gyl

comro LADPENSA 15[of 2025

b sl plas:

L'OPERATORE DI POLIZIA

7 [Im

LO STRANIERO

o jui ,
AN

IL MEDIATORE LINGUISTICO

Sk %

VERIFICA DIGITALE DOCUMENTO

ID Gestionzle: 838734

Data e Ora Stampa: 15/06/2026 12:25

Il presente QR Code contiene url screening deflo straniero.
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—all'Eate Gestore del centro di accoglienza Centro Sikania per 1'immediata notificazione al

menzionato richiedente ¢ Ia conseguente trasmissione delia relata di notifica a questa
Prefettura,

Il vichiedente ha facoltd di propoire reclamo avverso il presente provvedimento entro sette giorni
dalla comunicazione, ai sensi dell’articolo 5-quinquies del decreto legislativo n. 142 del 2015

CPREFETTO
~_. )

Feu Non (A
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PREMESSO che ol ottadimo straneao

poanto g data JA/06/2006 0 Fangrdes a |
Agngento (Ap), mdividuata quale zoma di fronteera/teaesito g e de LM 2700
¢ vt ha tanto domanda dv proteziome wternazionade, repioteats o data TR0 ‘)

di Apnipento,

PRESO ATTO della determimi del 18/06/2026 con ba quale o Precsden e Cot

terntoriale per il viconoscimento della prote zione iternazionale di Palerme - Segaerc 0 /oo
ha disposto, sulla base delle motivazion wve ndicate, che Vesame deldla demands 2vue
modalitd previste per la procedwa accelerata di frontiera m senss deply st 47 47

regolamento n, 2024/1344,;

RILEVATO che, ai sensi dell articolo 54 del yepolamento (U)o 2024110458 e cecntieio) © ot

comma 2, del decreto legislativo n, 142 del 2015, il richicdente protezione internazior iie o
essere antorizzato a visiedere soltanto in un luopo specifico per il tempo necescano a2l coz e oo
domanda;

CONSIDERATO che, nel corso del) espletamento della procedura ai senty degly articals 47

del regolamento (UE) n, 2024/1348, i) richiedente non € avtorizzato a fare ingresag nol terr oo
nazionale, ai sensi dell’articolo 43, paragrafo 2, del predetto repolamento:

VISTI I'articolo 54, paragrafo 1, del regolamento (UE) n, 202471 34% e Varticolo 9 de o e s

(UE) n. 2024/1346, come recepito dagli articoli 5-ter, S-quater ¢ S-quinguies de ceceie

lepislativo n, 142 del 2015;
DISPONE

1. 1l Sig. premessa peneralizzato € autorizzato, ai sensi dell’zn. -
ter, comma 2, del decreto legislativo n, 142 del 2015, a risiedere esclusivamente nel centro o
accoglienza denominato “Centro Sikania”, sito a Siculiana (AG), S.5. 115 per un perodo
massimo di 12 settimane decorrenti dalla registrazione della propria domanda i protezione
internazionale,

2. Le misure materiali di accoglienza sono crogate subordinatamente alla sua effetiive residonze
in tale Inogo, ai sensi dell’articolo 5-ter, comma 4, del decreto legislativo n. 142 del 2015,

- . » a . g
L."Ente Gestore del Centro in parola ¢ (enuto/comunicare lempestvamente a guesta Prefettura |

mancato rispetto delle disposizioni del presente provvedimento.

I presente provvedimento viene trasmesso:

~ alla Cominissione terntoriale per il riconoscimento della protezione Internazionale d Palermo
~ Sezione di Agrigento;

() Le zone di frontiera o di transio @1 sensi dell’ ant. 2, comima ), DM O5/08/2019 sono inds viduate in quelie esistent: aclle sepuent
provinee: a) Trieste, Gorizia, b) Crotone, Cosenza, Matera, Varamo, | ecce, Brindisi, ¢) Caltanissetta, Pagusa, Siracusa, Catania,
Messina: d) Trapani, Agrigento; e) Cina Metropolitana & Caghari Sud Sardegna
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